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Nagy Britannia* 

g most sem tsendesedtenek £>éfzlen a’ b
kételenkedö Hy berrmsuk, nehezen emefzth 

G róf  bitziviUiamnaktolok lett vifzfza hiv

f

tatását,  és kivállkepen azt, J t f*
meg 
foga d
títást

m a* Hvb
a u na

Parlamentomnak tett

ttek
A ÓV Domonkos fzigeteben nag P

8b a fekete emberek. Nem kis 
[ a’ Londoni kereskedők»\nyughatatianságot okozc 

n e k a z a ’ b ír ,  hogy Erest iából 20 üinea hajók men
lenek legye 
el rabbá sok

ki a" Britanniái k kedó bajoknak;

lis ki Idetett eleik?n . *

lyre nézve ad:
Májusnak 22 ikén ZY

nyóltz  hadakozó hajókból álló flottával pav
látott Cornvallii adin a Porumutni

B b
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helyből a’ tágas tengerre ki repülni. A ’ Londont
fő  kormány ízeknek ' parantsolattyára 5 regemen!
ál! i tátik fel az 
]yek Európai hadi

emberekből, mely 
által fognak kormá

A’ Felséges Római Csáízár és Angliai király  
k Ő 7 * fzerzett, és mind a ’ hét réízröl ratifikáltatott,

a z ,  ióvá hagyatott alliántzia, a ’ múlt holnap
" ' terjeíztetett a ’ Parlamentomok eleibe.

•A

Ti y k 22
•*>

Hastings úrnak meg fzabadúlását , a múlt
holnapnak 19-iKen igen gazaag venaegseggei,  
ollyannal inneplelte meg a’ Bengali klub , a ’ mine 
miit London varasa még eddig soha sem látott. 6o<

;azdag vendégséggel, ’ s

6°o
Izemélynél több ebédlett a ’ meg fzabadúlt úrral, 
utóJlyára 50 guinet is igírtek azok , a ’ kik ezen 
vendégségben réízesülni akartak,  még sem kap-

A ’
b

hattak helvet. 
Kooo font

napkeleti kereskedő Társaság

úrnak, Indiában való hafznos fzolgalattyának meg 
jutalmazására. A ’ jelenvaló környiilállásokhoz 
képest fzabad kikötő helyekké tette a ’ Londoni 
udvar Glaskovot, H ullt tís Liverpoolt, a ’ hová

portékákat is fzabad léfzen ezután a’ ke
reskedőknek bé hordani,  úgy mindazáltal,  hogy 
a ’ fzokott harmintzadot meg fizessék*

t

Londonban befzéll ik , hogy a’ múlt efztendö- 
ben, Jun. első napján történt tengeri tsatában a" 
Leviathan nevű Britanniái hadakozó hajó kemény 
tallérokkal tüzelt az Amerika nevű Fr. hajóra,  
mell vet akkor vettek éfzre az Anglus rnatrosok, 
minekutánna a ’ nevezett hajót el rablónak,  és
n c  1 O VO J rakás tallért találtak volna abban heverni.
Úgy mondatik, hogy a ’ Leviathan hajóba, melly
egy volt a Tulonban el vétetett hajók
rakta be egy fzegény Frantzia patrióta,  az An
g iso k tó l  való félelmében a ’ maga pénzét, de tsak 
ugyan meg nem menthette azt a ’ veízedelemtól.
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lsemet Birodalom

Ad Cs, K. C o ne o m m is sári u s Húgéi úr azt az elő* 
tz  való jelentést tette a ’ Regensburgi Diétának *

el kezdette,liogy Ö Csáfzári Fels nem ts a tv
hanem ízerentsésen fo lyta ítya is  a ’ Frantzia nem
zettel való békességetO
bővebb jelentést fog tétetni

meiivröl rövid idő múlván
A z t is

ta a nevezett 0
értésére ad- 

a ’ Fraotziákkall \ O 2' V
" I  1  ^  í  f  w  w  V  /  r /

v a ló  bekesseges alkudozás végett B.- / -  -  -  -  —  -  ^az Imperialis tanátsnak Elő idője küldetett el, Gr. 
L e hí 'back pedig ed Csáízári ministerekkel együtt 
az alkunak maíeréaleját kéfz it i , és semmit sem 
mivel a ’ Státusoknak hirek és meg egyezések nél-

Ismet 50 Romai holnapot igt 
Birodalom Ö Felségének a ’ C á íz árnál

« rt ed Németh
- A 5 -

deburgiai V. Fejedelem, és a ’ Hessen- Cas sell Land- 
g ráf, úgymint aJ kik már ed Frantzia nemzettel
meg ma a

elsőbb
qékéltek , nem kötelezték 

reájok esendő réfznek le fizetésesre, 
három okokkal mentette magát. 1.) Frantzia 
nemzettel í’zerzett békességgel, meilynek egyik

hogy  sem néppel,  semtzikkelyében azt igirte ,
pénzei nem fogja a ’ Frantzia nemzetnek eilensé

Mivel a’ Mogiuitzia varasának:.seeitemö (2

viízíza vételére fordított költségét még ekkorig sem,
fordította viízfza a ’ Birodalom. ,3.) Mivel az éíza- 
ki történhető zenebonáknak el hántása végett még 
most is tábori talpon kell hadi népét tartani.
Az utolsóbb is a ’ F ra n c iá k k a l  való meg békék 
lésével , ’s e’ mellett azzal is mentegette magát,

fogva sokkal több nép- 
’ Német Birodalmat

hogy három
p e l ,  és pénzel segítette a 
mint sem coniingentiája kívánta v

*
a

A Német Birodalombéíi St
jeikből álló Commissu 
bői álló plánumot kél

következén
oknak küldőt

czikk elvek
a E r a n t z i a n e m z e 11 el

1 A ’ 1való békességnek tárgyául, 
kunak el. kezdése Ö Csáízári Felségére bizatt
ad múlt

ü
7

em bernek  22-ikén tett rendelések.
nJ o
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rent. 2.) A ’ békességes tractának idej 
fzári Felségére hagyat ik, tsak hogy
bogy ez az idő ne hallafztassék sokára

/T*1 *Csa
kéretik 

3.) A
békességet tárgyazó congressusnak helyét is O 
Csáfzári Felsége határozza m e g ,  mindazáltal leg 
inkább iavasoltatik Frankfurt varasa. 4.) A ’ Mo
euntziai és Coioniai Válafzfcó Fejedelemseg azt pO . _ .  ̂ < /t / i 1 / / * • * 1

o

JL f

jectállya, hogy
ég élném

békességnek író pontjaiban
ókról, úgymint Luxéit

ne tétessékbúr gr ól és Moguntziáról semmi kérdés 
5.) Azon állapotba helyheztessék viízfza a ’ N 
inét Birodalom, a 5 meilyben volt  a ’ F

e

b
cursusra

há
é.) A ’ békességes alkura való  con

és vagy  Bambergba
2
*

S Austria. Bav 9
gy  Würtzburgum, v a g y

Brémai vagy  a ’ Wűrtenberg
hertzegsegek rasok közül

.1 gy  a ’ H
agy Frankfurt &

Augspurg projectáitatnak.

A ’ már uralkodó Wiirtenbergi hertzeg Frid
rih Fügén , első fzöiŐtt fiával Fridrih W ilheimcl 
együtt Májusnak 27-dikén mentek Stutgárdádba, 
holott rendkívül való örömmel és tapsolással fo-1 / 1  1 y
gatattak a 5 lakosok áltál. A  múlt holnapban 
esett Lipsiai vásár sokkal népesebb ’s hafznos- 
sabb volt a ’ kereskedőkre nézve, mint sem eleinte 
reményiették, kiváitképen való jó vásárok volt 
a ’ manufakturistáknak, és poíztó kereskedőknek* 
az utolsóbbaknak semmi portékájok nem maradt,
a ’ Fr. és Helvetus ágensek minden fajn , és vástag 
poíztókat fel fzedtek.

Olafz Orjzág.

BeJ)r°jr Frantzia nemzeti képvi ;elo, és
prat Generál adjutáns több Fr. hadi tiíztekkel egy 
gyütt Ge'nuába mentek a’ múlttiólnapnak 18-ik
I • • i  é é • * .  ik_ .
Frar
1 *-• gy

éjjel es mingy kkor az ott múlató
mi ni steril ez Viliár sh 
ietségge! lett oda :

h r %a k M
teleknek bizo

nyosan nem tudatik. JSéliányan gyan ü vák,  hogy



az: A le s  sandr iái környéken táborozó fzámo; Aus
arra alkalmatossá 

által kivánnyák pró 
Glafz Orízági Frantzia ármádiá

nak fő vezér je Ke Hermann Generális három ba 
talliont parantsolt Vádomellett az Alpesiekre mar 
sirozni, imitt amott, a ’ hol tudniliik gondoliyák

trim seregek adtanak
g o t ,  mellynek vaiósá<
b á ln i , hogy

h ° g y
battériákat kéfz 
kai meg rakatni, 
Comm

al ronthatná az Austriai ármádia
azokat ízámosh

suru
gy ú k

A ’ Csáfzári Királyi fórpostoknak

• i

bo

ka vina Generál Máj 
rétéi nem mefzfze D esa l a t t ,

hely méretett ki,  mellyb

v e z e r

Te ny G
egy

rái Major Aquiból a 5 múlt holnapnak f i á k é n  A n
Ion Fö h ertzeg regementjéből két batalliont, Stras
sóidé éh ól kettőt, Kádast lébőlk 
lébal egyet ,  és a
egy  divisiót vezetett. Az  ezen

9 > t „ Brechainvi/-
Jf

Mé/záros Uíánus regementéböl
tgardéhoz

tartozott három Horváth batailionok a ’
ízabad évei eggyiitt forj maradtak

• s i /■

A 9 Tuloni utolsó zenebonáról , mellyról a 
műit kedden kőit Kurírunkban mi is emlékezetet

•  I  v

lettünk , ekként befzél egy  Génuai levél : Souliers- 
ben úgymond egy  Talontól két mélfőldnire fekvő 
várasatskában igen sok emigránsok és Rojalisták 
gyűllöttek öfzve,  fel fegyverkeztek,  magokat bé 
sántzofták, és hat ágyúkat vettek magok mellé.
A ’ fzabadtság fáját ki vágták ,  fejér záízlót ütöt
tek k i , és XF1LLajost kiáltották ki királynak. 
Fülekbe menvén e’ dolog a ’ Tuloni fegyveres pol
gároknak,  Soulicrsbe marsirozták, és Májusnak
nJAi -ikén véres eggyütt való tsatazasok után refz fze- 
rént Öfzve kontzoiták, réfz izerént pedig ízéilyel 
űzték az emigránsokat és rojalisták at. Tulonba 
lett vifzíza térések után azt kívánták az ott lévő
nemzeti képviselőktől,  hogy a ’ már nagy ízám-
mal magokat mutogató Rojalistákat fegyveres 
kézzel nyomják el. A ’ nemzeti képviselők egéfz 
kéfzségeket mutattak kívánságoknak tellyesítésé-

, hogy legottan kurírtre es biztatták
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fognak Mars Hiába küldeni *s onnan egynéhány 
batalliont hivatni a ’ támadott zenebonának meg 
fojtására. A ’ kételkedő polgárok utánna eredtek 
a ’ kurírnak, és utol érvén e lvették  tőle a’ -

» 4 * *

Hai nemzeti képviselőknek küldetett leveleket ,
mell veknek következendő foglalattyok v a l a : Küld
gy e t e k , úgy ni on nemzeti képviselők
egynéhány Rojalistákból, emigránsokból, és Yen 
deistákból álló batallionokat az itt lévő

í

és mar
magokat közönségesen ki jelentett Rojaiistáknak
segítségekre,

i » *

* •, •

A* Turin! tudósítások fzer 3ntf a 'T en d a t^
ságban Valdieri vidékére zsákmánvra ki ment
Frantz iaságot, a’ larma harang ízóllására öfzve 
futott fegyveres parafztok meg támadtak, és nem- 
tsak a ’ lopott marhákat el vették t ó lö k ,  hanem
e’ mellett 63 embert fogtak el közülök.

1

.0

* . ó
a BrioOásás: tenni, ésO 7

i Frantz iákat titkot
réíz

próbát ak
Tendo,

Pedemonv

mellett t<
rne

végre 5000 ember,
n y o m n i

ént
ízerent p ara ízt ság tsatolták öfzve magokat

melLy 
, réíz 
’s há?

rom ben marsiroztak L i és a ’ kö
rül belől fekvő D mivel mindenütt vi-
2; vázó  ízemekkel vo lt .  ma 7C*/

i rn ni a 1
O keményen be

w \

lenek voltak
ellenség, ke

r

&y ska lö után m 1 n
den vég nélküi vilziza térni

<

A ’ Frantziák tronfot tronfal akarván vifzfza 
tsapni, Májusnak 21-ikén, 700 emberrel három 
colonnéhnn ki indultak a’ Lim onei völgyben t a 
nyázó Pedemontí őrálló seregek elten. A ’ két 
colonne v a ’ Bujái és Morelltetőkről kemény tü
zet; adotta* Pedemontánusokra , a ; mell vet ízeren-

.  7  mJ

lséren ki állották
ben de Han

és vjfzonozták ezek , azonköz- 
hclységbe ment a ’ harmadik co 

lonne oily reménységben lévén,  hogy mig am;r 
zo\ együtt fsatáznak,  ok jól meg rakhattyák ma- 
^OKat íuráz.sivai; de koránt sem érhettek el fel tett
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ízé l lvokat ,  mivel eleikbe menvén a
r v  P

N i zz arái va-
velek üstökbe kaptak , és minekutánna 

egynéhány emberből ki lőtték volna a’ lelket,
vifzfza hajtották a’ prédára ásétozó Frantziaságot.

. 12-dikén tör-A" Col de
tént tsatában, me

mellett,
ennekelötte mi is emié*

keztünk, ay 9 hadi tifzteken és 230 köz emberen
ha 1 áltói a’ Peti ekiv i i l , 63 menekedheüek m e g a  

montánusok közül, e’ mellett 12 ágyú , egynéhány 
muoitziós i'zekér és lií’ztes magazinumok estek 
az ellenség markába,

n  f i  T i

]°k
Néhány hetektől fogva igen sok eleséges ha

<fáltal ízem
bé a J Livornói kikötő helyb

E g y
ien me?,O óltsodott az élet.

m e 1 iy

Májusnak 27-ikén oda jutott Anglus fregattá
azt a ’ hirt vitte , h o g y  ann ötöd
/Mao ne es a ’ Fr

Hotham admirál
teng P k kö

P *al

lőni kik lybe
U 2 y vek

lévő
admirál 8 Spanyol hadako

Frantzia í lo tta , hogy
minekeiőtte Láng ara
hajókkal segítségekre menne a^Brituso k n a k , flo t
admirált me2 tám iSSci _ i i ai í t / i i i  i u u i :7

nem repülhetett, ésni eb
Ö h a n e rn a z n í ó i s

m ki
ízalaí

ki
azt a ’ k

el-
raa k elő

re P a tollá it ,  de nem k ezéve l ,  hane
tsak fzáiiával

VN» » I

A ’ Párisi utolsó zenebona előtt, igen sok 
Frantzia emigránsok mentek haza jókba,

ellenek adott kemény paraa-nem gondolván az
tsolatokkal. j

Spanyol 4>

E gy JShíj u s n a k 12-ikén költ M adritti levélből
ezeket olvassuk: “  Itten ugyan igen sokat beível
nek al Frantzia nemzettel való békességes a lku
dozásról ; sőt neme llyek nagy summában is f ő 

ni akarnak,  hogy Júniusnak végéig békessé
günk fog lenni; a ’ kornyülóllások mindazáltai, és
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a ’ hadi ke ízületek óév mutatta
idén véres

d
ák k
tt az

cv .
tsatazasok fognak
esni.

hogy

• /Kát aló ni (
köztünk és a ’ F 
n már is el ke

meg ez

gesk h o lőtt Ur ál
só Frantziakkal .ö/zvetsap A ’ Biskdy dból és A

db ól 1ev elek k gy rendelé
seket. tétettek a ’ Frantzia vezérek Pampa lóridnak 
formális ostromlására Ázom ban Sangró hertzeg 
is ,  kinek gondviselésére vagyon azon erősségnek
védelmezése bizattatva mi jo efzközök
nem mellőz annak meg tarthatás es az
fel tételének meg gátlás
Orfzágbao királyi para
iáknak ki ízedetésekre,
egéízitetések
meny

a vegeit.
itsolat k 
és a ’ héjj

c

t el-
n s é g
nvól

recru*

Urrutia G k b
eregeknek 
iíts de ke

reket  tsinált só hadi fenyítéknek fel
állítására. É ’ mellett azt prédikáltattya a ? föld

P közt sÓ kaputzinus rendből való regem
beli káplánok á lta l ,  hogy istenhez, hazájokhoz, 
f  ejedelmekhez, és magok iránt való  kötelességek
fzerént kötelesek légyenek mindny
fo és a vall s dalmat hathatós

fepy
vé ms

delrnezni. Langdra és Gravina Spanyol admirá-
lok , kiknek Öfzve kaptsolt tengeri erejek 26 linea
hajóból és 4 fregattákól á l l , a ’ Rosas és
közt lévő vizekben vigyáznak.  A ’ Cadixi kikötő
helyben két hadakozó hajók, úgymint E u r ó p a ,
Sán Carlo futottanak bé, mellyek 9 millió 773 ezer
589 piastert hoztak magokkal és •
CruxbóL

es

Frantzia .

A ’ Párisi utóltó vefzedelmes zenebonának le 
főbb indító okai Cambonés Thuriót vo ltán ak ,  a 
kik látván,  hogy nem boldogulhatnak fel tételek
ben, jókor elébb állottak,  és még ‘kkorig sem le
hetett őket kézre keríteni.

w

Három nevezetes környúlállásokat közlünk
az Olvasó Fublicummal ezen zenebonáról* EUö



€Z hogy  minekutánna a’ zenebonáskodók a J Con-
környíil vet-

hald m betsületes emb

vent palotájába bé rontottak v o ln a ,  
ték az elő iilöt Boissy , ’ s
nak néki
té g e d e t ,
ségűnk ,
fogunk

£}:
k

s emb
légj k

v a g y o n k ízük
es

d ; add kezünkb
gedelmeskedni 
oknak a nem

zeti képviselőknek lajstromát, a’ kiket te a ’ nem

fo g j u k 
ezekre 
g y ö k  
t e k ,
tök

hűségteleneknek lenni tartafz,mi azonnal oda
két küld

fele
a ’ hova  illik *s a ’ t.

Én úgymond, semmi se va
a Convent nélkül: én nem lehetek vezér-

itt van az 
Erre a ’ fz

helyem?, el sem is  távozom
minden oldalról korul tték

ötét a ’ hegyes d á rd á k ;  de nemtsak meg nem ret
tent B o issy , hanem k ig o m b o lv á n  kamisoily
s g mez

g y i lk o s o k n a k : Lássátok
á’ inellyét y fz oil ott a

_ /

eltek, tudom ke

0
a

zetekb g y ö k ,  ha akarjátok eg ölhettek en
gemet,de en veletek sohová sem megy ek.Batorsagos
áihatatosságán el b 
egy  ujjal sem illették

a enebonáskodók
» - a

A ’ Florentziai követ  G r ó f  Cáriét ti a* ki
a* több idegen követekkel e g g y ü t t , a ’ nékiek ren
deltetett különös izékben egéfz dél előtt jelenvólt 
a ’ Convent gyűllésb
C
g}

dél után is ,  a ’ mid
tagjai már fzéllyel űzettek , b

palotájába,  tsupa nadrágtalanokkal

a
menv én a ’

ly
Ívesnek találta a ’ követek ülő ízekét. Mondá Gr
Carletti nékiek : L ó  dully át oh innen , miénk a

Eg y a ebonáskodók közűi azt felelte
kié : M ost azoké, cC kik benne ü lnek; elég soká-

7 .  .  7  »  •  • *  í  /  _ _  a .  ' I _ _ _ _ _ _ _ _ _ r .  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _  . . ílg ültetek ti ,
sor.

már most rajtunk vág a

5
G r ó f Carletti tovább is sürgeti a dóig >

r *O magat meg meliyet halván egy nemze
ti gárdista,  védelmezésére ajánlotta magát. Nem  
kell nékem, úgymond G róf  Carletti, m ,
elege adók épen védelmez engem et az én rangom.
E kkor  meg ragadván a9 mellyét e g /  embertelen



nadrág tálán így fzóllott: Jól vagyon Jóskánál kg~
vei: Uram, mond meg tehát, hová tettetek azt a ’

//z c 'élt veit etek ?pénzt, eú házóit, zz;
Meg ölhettek en géméi,
Car lett l , áV* ensemmit nem semmire

felele nagy merg essen Gr,
• o

/ Ek£ellö emberek kérdésére ; mennyetek pokolba
kor úgy  meg taízitotta az ötét mellyenéi fogva
tartó nadrágtalant, hogy  egyízerioen a re te-

o masa pedig kt ment aÖ Convent palotárü lt ,
jábóL

Ugyan akkor a ’ Közjóra ügyelő Commissio 
hoz akarván menni a’ Svéciai követ B . S tá e l , a 
Caratissel piatzon meg állítatott a ’ kotsija, és e s y  
ifjú pattantyús fe lnyitván a5 kotsi ajtaját így  ízól- 
lőtt nékie : S z á llj le onnan , te is el gyalogol ha tz
úgy mint mi. A ’ pattantyús kamarás társai közül 
egyik reá esmérvén B. Stáel úrra,  oda ugrott ,  
mit t s i n ó á i z  úgymond, nem ismered é,  ki légyen

Kém tudod é,  hogy a ’ Svéciai követ?ez az ur
beErre meg dobbanván a’ goromba pattantyús,  

zárta a ’ kotsi ajtaját, le kapta süvegét,  kezet
’s ízv  fzóllott: Uramnyújtott a ’ követ úrnak, s így

ge delinet kérek, nem tudtam le'gyen az
Isis menny tovább.

en -
Ko

A* fegyveres tár ofztállyában lakó polgárok 
még most is fegyverben v á g y n a k , és a ’ Convent 
palotája korul vigyáznak* Minden nap rendes 
zsóldgyok, és egy font k e n y e re k , egy font húsok, 
’s egy pint borok jár. A ’ Marsiliában lévő nem
zeti képviselők azt Írták a’ Conventnek Mágusnak 
26 ik napján, hogy a ’ Talon környékén fekvő f e g y 
veres nép az oda való pártosoknak le tsendesíté* 
sekre és meg büntetésekre ment*
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avattassanak nektek, V .Os o ni a g o k költségeiken
meg építhessék, úgy niindazál tai , hogy senkii se
jkinizerítsenek a ’ költség adásra ; i i o gy Parisnak

nden oíztallyaiban egy egy templom legye 
minden vallás kiiiömbsége nélkül ízabad leĝ y

*

okban az I
papoknak engedtessék meg papi í'zoigái

hogy tsak azoknak

W

gokat
kik a’ respublika törvénye alá vetettek

is .g ha pol
ki áltál liagja e* parantsolatot, ha papi * t i i . /. *. /  ̂*

3 livrát fizessen b

Elegyes Történetek*
4A

G ró f  Herczbcrg Evald Fridrih Prussiai Status 
$ninister, és a ’ Berlini tudományok akadémiájának 
C u r a to r a , néhai második Fridiik királynak egy 
eg kedvesebb embere és1

dik Fridrik kir%

és b a r á t ty a , Berlinb
múlt holnapnak" 27-dik  
efztendejében meg halálos

; lének
Selle

70
die

Professor ur° 
k o zta  
Berlini
emléke

C4 t5 titko titulussal aiándé
a ’ Fels. Prussia! király.

me
pénzt

egy medalli az az

hertzeg fzületésének
ízitett Henrik Pr. király

•  i  1  /  »  .  . t .  1  /

70-ik
ellvnek egyik oldal

másikán pedig
pr Patri

k
hertzeg 

ezen felül írás vagyc
H,

JS
kép

az az nem 0 r e g a

pjara
e , a

senex
A ’

JMagdeburgban tartatott Frantzia foglyok Duisburg
ba  küldettek fel váltás
és

gett A Peters burgi
ondoni udvarok közt végbe ment fzoros ai 

Jiantziát mind a ’ közönséges,  mind a ’
levelek  erősítik. Hamburgba

iganos

tette az Or köv Gróf úr az oda való T
nátsnak A ’ Fr. fegyver által foglaltatott N
met Orfzágí tartományokban Commissáriusokat
1 ölt a9 P vent a pa oltatott cou-

í 5.
J

butiónak hová hamarább lejendő be gyűjtésére. 
Bartenstein Regensburgból Báselbe fog menni.

intziák által
el vétetett kereskedő Svecus hajók el botsáttatnak
0-S

w

portékáiknak árra is meg fizettetik
3

C



úr
no

a ? Bás elben lé P követségnek tok O

a onnan Parisba ment. H ha a Nem
Birodalom és F nemzet

mle./en,
t '

misi árn
B. Hardenberg Pr. min 
tartott Gr, Lehrbach C

békesség nem 
helyen igyekízik a ’ Frantzia R e 

el dja ezen a’ folyó vizen által jöni.
hüízfz nferentziát

K , es A lb in i  Moguntziai 
Hiinisterekkel Frankfurtomban, H ogy a' jó re- 
méuvség hegyét (Promontorium bonae Spei) el fog
lalták 
a n n y it
sunk , 
landós
Frantz

az Anglusok, meg nem bizonyitatik
levelekből olvaiüdazalt m

hog
j í

az oda
legye a

ó kórmányo 
Brittusokhoz

nagy haj
A (**o

Érsek Hamburgh meg hóit
Tour

A ’ CUr
i

monti püspök, és Choiseulhertzeg Altonában  
tózkodnak : az utűlsóbb Dünkerkából ízökött

hagy Damas G rófot ,  és több Angi
ta hajókon Frantziák által el fog Fra

el 
pos

nem
d

eket, a' kik annakutánna tsak ugyan fzaba 
holsátattak t, .  . , %y

ki világosán meg vall
Flórián nevű úron ki

hogy t/.o azért érni-
gralt hazájából, hogy* hadakozhasson királya mel
lett. Moauntziának környékén nagy mozdulások 
tapafztaltattak Májusnak utolsó napjaib a C
K arm ad iánál de meg

ek nern volt a* kéíkületeknek
ddig semmi kovetk

O Ha An
Gen a ’ ki Tulonnak vifzíza vétetése-

/  «  / el botsát akor el fogatott ,  kavaíléri  paroláj
A ’ Batavusokkal kötött fzoros allianttott • r

ért nagy d its ere tét Sieves abbas A ’ Con
m y  240 tőből álló testőrző

sereg fog fel állítatni, mellybe minden brigáda
1— *- _1 t ' _ _n  r i,c'iU : „ 9hat fzép emb es o Ily a kát fog k oeni a
kiknek igaz hazafiúi fz.eretetek közönségesen tudva
vagyon.

Magy ar Orjz á

Szatthmdr Vármegyében 6-ta Junii Nemtsak
* Frantzia, Anglus és Német, han r̂n a’ Magyar

*



nemzetben is találtatnak oily  nagy tudományú
férf iak,  a ’ kiknek ha elegendő oíztönök es ér
tékek volna
boldogíthatnák hazájokat.

gyakorta  sok fzép találmányokkal
Chappe urnák igen

haíznos találmányát a’ Fele gr a fu s t
7  _ s t _ _ _ _ _ _ _ _ k *  y  7  O  /  *  f i  7  1  /  /  .  .  «  1  <ban * Svéd  db a n , és másutt is másol
ták a* tudósok 9 a 5 mint erről az el múlt efzten- 
döben ottan ottan emlékezett a ’ M a g y a r  Kurír. 
T .  P. Szabiik  úr, a' ÍV. Károlyi Gymnásiumban a*
terméfzeti tudománynak közönséges Tanítója, leg 
közelebb oily alkalmatos fe le  g rá f üst kéízített kis 
alkotmányban, hogy azzal  különb különbféle Hege
leteket lehet nagy  frisseséggel ábrázolni. Min
den fzegletnek egy  egy betűt rendelt, mellyekbol 
egynéhány fzempiHántások alatt bizonyos mefz- 
ízeségre lévőnek egéfz levelet lehet öízve állitani. 
Bizonyosan lehet mondani* hogyha nagyobb al
kotmányban el kéfzíttetne ez a ’ fe le  grá fu s , mefz- 
íze főidre is lehetne vele értekezni és nagy haí'z-
nat venni A z  említett Professor úr haíznos ta
lálmányának sok ízerentsét és mecénásokat kí
vánunk.

Báts Vármegyében ity-ík MájL A ’ Fels, M a
Tanát snak múlt .1 anuáriusnakgyár  Helyt

7-ikén, minden N. Vármegyékhez intézett ke

den
terméfzeti
kalmaztattak légyenek

jdonságaikho
' _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 1 .  ^

haíznos d
gyelmes levelében parantsoltatik, h#gy minden 
megyékben kéfzitessenek 
és könnyű Izerrel orvosló

levegő ese
i k , mellyek min

es a ’ lakosoknak
í'zokásaikhoz al- 

s ezeknek Öízve hasonlí
tásokból kélzitessék annak utánna egy oily  közön
séges orvos könyvetske, meliy fzerént az Orízág-
nak lak
den c

nevezetesen ok a ’ kik nem min
rában futhatnak a ’ belső és sebgyógyító Or

vosokhoz
a
se

jók k tk
bb betegségekben 
a g o kor

zhessék életeket, fordíthassák el
n yava lyák at ,  sőt a ’ kis-

th essenekok
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gre
varasb an ,

ki rendel

Vármegyében,
tpján tartatott,  Z  
i5 Várm egye háza

a* közelebb
l,

u

mull 
Szabad

á l , az ezen

lakó sail 
tekben, u g )

etett depuli 
belső , és s 
azon megy

eborvosok
megy eb

Buck Jósef urnák
m
deák yeív

oily fzep

5 rendes Doktorának 
att,  a ’ ki azon alkat* 

hathatós oratiót mondott
hogy azt méltónak len

az egéfz házában aló k 6 tételre
Orátio ekkepen vagyon

Viri ! Collegae ! Jlm ici to 1

Felix  sánc ílle est populus, cujus R e x ,  et 
publicae rei ministri, dum unitis viribus in com** 
muni felicitate procuranda constanter desudant,  
eo possunt, sciuntque pertingere, ut R e l ig io ,  se
curitas tam personalis, quam aquirendi, ac quae 
sudore parta sunt retinendi, et sanitas in tuto
collocentur. Si quis populus criticis his tempori*
bu s in E u r o r3a gloriari p otest : nos certe non va* 
ne in Hugaria, partibusque ei adnexis gloriari 
possumus, quod nobis de arcana Dei providentia 
et Reges, et rei nostrae publici ministri tales oh* 
tingerint, sub quorum regimine tarn Religionem 
pro viribus defendi, quam Scientiam Medicam 
augeri, securitatemque personarum, ac fortuna
rum nostrarum crescere, et vidimus hucusque, 
et videbimus Deo favente in futurum luculentius.

/

!No!o commemorare hic ea, quae propius ad 
Religionis et rei civilis ministros pertinent; id uni
ce preaterire non possum ejuod cum instituto no*i
siro intime conjunctum est. Medio Exci. Consilii

de dato o 7-a men*R. LocumtenentialisHungáriái, 
sis Januarii a. c. Benignam intentionem Regiam 
Incl. Comitatibus intimatam audite, (hic perle* 
ctum est Intimatum Exci. Consilii Regii Locum*
tenent ialis.}
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Advertistis indubie, ex quo haec fonte sca--Í
turiant, nempe pro conservanda, reparandaque 
sanitate corporum, et quae cum hac intime jun
cta est ,  felicitate populi procuranda, vig 
Senatus Academici,  Facultatis Medicae Hungari* 
cae,  cum Magnifico ac Clarissimo Domino Consi
l iar io ,  et IncL Regni Hungáriáé Proto-Medico, 
sub praesidio, ac praepotenti protectione Sere-

Hungáriáé
Palatini propositionem Suprema Regia voluntate 
roboratam, II. SS. et ÖO. hujusce etiam Comi

nissimi Regii Principis, Incl. Regnx

tatus Bacsiensis eo fine Excel. Consilium Regium, 
Locumtenent. Hungaricum transmittere dignaba
tur , ut quae in plano sanitatis pro exteris pro
vinciis accomodatQ saluberrime cifectui mancipa
ta sunt , Regno Hungáriáé, partibusque ei ad
nexis accomodarentur , atque effectui mancipa
rentur.

In partem etiam utilissimi hujus laboris v o 
camur idcirco omnes, ut quaestiones ad rem sa
nitatis pertinentes , responsaque quaestionibus ac- 
comoda sollicite connotemus , quo ex collectis 
elucubrationibus Instructio popularis pro conser
vanda reparandaque corporum integritate elabo
rari queat.

Felices profecto nos vel ideo, quod post diu
turna tristia Scientiae Medicae in hisce partibus 
fata in epocham illam felicem inciderimus, quae

reparationem-generis humani conservationem
que inquirere magnis studiis, paribusque passibus 
adnititur.

J

Corn
Feliciores adhuc, q obis in

mus R I
cujus Sup M o d

ma ac prot

hocce Incl.i
una Sup re
tor est , in

viri maximorum in Hungária vito 
rum aemuli,  aequi rerum aestimatores copiosi
cujus gremio

egunt, faverit fortuna £ i mod et



liac quoque nostra serviendi promptitudine si. 
m u s , porroque esse velimus reales amici generis 
humani,

B  /  c ,r.

A* Fels. Sax-Tessini Kin hertzeg A lb e r t, és
M aria Kristina fo hertzeg afzfzony, a ’ múlt izom- 
baton ízerentsésen ide érkeztek a ’ Német Biroda
lomból , hoízfzas távol lételek után, —  Felső és 
Alsó Suranyi Gróf Zsigrai Jósef urat,  a ’ Felséges 
M a g y a r  Helytartó Tanátsnál volt t itoknokot,  a ’ 
minap meg büntetett Gr. 'Zsigrai Jakabnak testve-

a* Fels, Kir. udvari M a g y a r  Kancelláriánálr é t

való udvari 
lyunk.

Titoknokságara emelte Fels,  Kirá

* *
*

A  6 , 66, i i 6, 161, 2i8, 393, 454, 5 ^*, 566,
és 5840k mimerusú coperták alatt, járó M agyar 
Kurir Érd. Olvasóinak a ’ mai Postán küldöm a*
M agy.  Almanakot Azoknak is , «P kik a ’ min
gyárt le folyó fél efztendoben a 5 M agy.  Kurírt nern 
olvastak, de a * jövő fél efztendoben olvasni ki*
vánnyák , fogok egy egy nyom tatványt  küldeni,

J9. n. s.




